
Spanish Literature Committee Activities Report 

July 31, 2017 

 

             I removed one member of our Spanish Literature Committee for not attending regular GA 

meetings (at least 39 meetings per year). 

 Our Spanish Literature Committee will submit an agenda item at the Ontario, California 

International Conference to ask the BOT for permission to get the ISO to print the Spanish 

Guidance Code which our Spanish Literature Committee has now finalized. We will also present 

an Agenda item asking the BOT for permission to add stories in Spanish to the GA Red Book as 

we have already started work on it to get it updated. 

 I have asked the RSO from Spain (Area 21) to provide me with a “CD” containing all the GA 

approved literature that it currently sells in Spain. Our Spanish GA Committee will review this 

literature to find out which pieces of literature need to be updated. I am looking forward to 

meeting with Juan B (Area 21/Spain Trustee) to discuss how our Spanish Literature Committee 

can work together with the Area 21 RSO to accomplish our mission.  

 

Mission Statement for our Spanish Literature Committee: “To unify the literature translation efforts 

with all the Spanish speaking areas in our G.A. fellowship that are authorized to translate and print G.A. 

approved literature such that all areas that use the same language will coordinate a revision of existing 

translated literature that meets all area requirements.”  

 

Respectfully Submitted,  

Julian F.  

Committee Chair 

 


